
 
 
 
 
 
 
 

РЕЗЮМЕ ДОГОВОРОВ СОВЕТА ЕВРОПЫ 

Представленные здесь резюме призваны удовлетворить практическую потребность - предоставить 

широкой общественности краткое описание договоров Совета Европы. Резюме неизбежно являются 

краткими и поэтому могут дать лишь первое представление об основных особенностях каждого 

договора. 

Тематика: ВЫСШЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ 

 

Европейская конвенция о эквивалентности дипломов, ведущих к доступу в университеты (СEД 

№ 15), открыт для подписи в Париж 11 Декабря 1953 г. 

Вступление в силу:  20 Апреля 1954 г.  

Согласно Конвенции, Договаривающиеся Стороны признают эквивалентными дипломы друг друга, 

открывающие доступ в университеты, что дает право их гражданам на поступление в университеты 

других Договаривающихся Сторон в случаях, если такое поступление контролируется государством. 

 
* * * 

 
Европейская конвенция об эквивалентности периодов университетского образования (СEД 

№ 21), открыт для подписи в Париж 15 Декабря 1956 г. 

Вступление в силу:  18 Сентября 1957 г.  

Конвенция обеспечивает такой порядок, при котором периоды учебы, проведенные изучающим 

современные языки студентом в университете какого-либо государства, являющегося Стороной 

Конвенции, засчитываются в его родной стране. Кроме того, односторонние или многосторонние 

соглашения могут определять условия, при которых все экзамены, сданные студентом за период учебы 

за рубежом, могут быть зачтены как эквивалентные в его собственном государстве. 

 
* * * 

 
Европейская конвенция об академическом признании университетских квалификаций (СEД 

№ 32), открыт для подписи в Париж 14 Декабря 1959 г. 

Вступление в силу:  27 Нoября 1961 г.  

Конвенция касается дипломов, выдаваемых по окончании полного курса университетского обучения и 

дающих их обладателям право продолжить университетское образование. Однако она не применяется 

к свидетельствам, выдаваемым по результатам экзаменов за неполный курс. 

Обладатель степени или диплома, выданных по окончании образования университетом одного из 

государств-участников Конвенции, может продолжить курс университетского обучения (обычно с целью 

получения следующей степени) в любом другом государстве-участнике Конвенции на тех же условиях, 

что и граждане этого государства, имеющие "аналогичную национальную университетскую 

квалификацию". Кроме того, обладатель степени или диплома, выданных в одном государстве-

участнике Конвенции, может использовать соответствующее ученое звание в любом другом 

государстве-участнике Конвенции при условии указания его происхождения. 

Если экзаменационные требования для получения документа об университетском образовании одного 

государства-участника Конвенции отличаются от требований другого, признание иностранной 

университетской квалификации может быть обусловлено сдачей дополнительных экзаменов, в 

частности, по предметам, предусмотренным для получения аналогичного национального документа, или 

по языку. 

https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=015
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=015
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=021
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=021
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=032
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=032


 
* * * 

 
Протокол к Европейской конвенции об эквивалентности дипломов, ведущих к доступу в 

университеты (СEД № 49), открыт для подписи в Страсбург 3 Июня 1964 г. 

Вступление в силу:  4 Июля 1964 г.  

Протокол распространяет положения Конвенции (СЕД № 15) на обладателей дипломов, ведущих к 

доступу в университеты, когда эти дипломы выдаются находящимися за пределами территории 

государства - участника учебными заведениями, чьим официальным попечителем является данное 

государство и чьи дипломы оно приравнивает к дипломам, выданным на своей территории. 

 
* * * 

 
Европейское соглашение о сохранении выплаты стипендий студентам, продолжающим обучение 

за рубежом (СEД № 69), открыт для подписи в Париж 12 Декабря 1969 г. 

Вступление в силу:  2 Октября 1971 г.  

Соглашение способствует студенческим обменам между Договаривающимися Сторонами путем выплат 

национальными властями стипендий студентам также тогда, когда они учатся в других государствах - 

участниках Соглашения. 

 
* * * 

 
Европейская конвенция об общей эквивалентности периодов университетского обучения (СEД 

№ 138), открыт для подписи в Рим 6 Нoября 1990 г. 

Вступление в силу:  1 Января 1991 г.  

Конвенция облегчает для студентов возможности во время получения образования перехода из одного 

университета в другой. Она представляет собой правовую основу для признания университетом, где 

студент начинал учебу, периода образования, проведенного студентом за рубежом, независимого от 

того, получил ли он или нет соответствующий подтверждающий документ. Такое признание 

предполагает, однако, что между двумя заинтересованными университетами имелось предварительное 

соглашение на этот счет. 

 
* * * 

 
Конвенция о признании квалификаций, относящиxся к высшему образованию в Европейском 

регионе (СEД № 165), открыт для подписи в Лиссабон 11 Апреля 1997 г. 

Вступление в силу:  1 Февраля 1999 г.  

Конвенция разработана совместными усилиями Совета Европы и ЮНЕСКО. Она направлена на 

упорядочение юридических рамок на европейском уровне и на замену в перспективе шести конвенций, 

принятых в этой области Советом Европы и ЮНЕСКО. 

Конвенция облегчает признание квалификаций, присвоенных одной Договаривающейся Стороной, на 

территории другой. Она обязывает рассматривать соответствующие запросы справедливым образом и 

в разумные сроки. В признании квалификации может быть отказано только в том случае, если она 

существенно отличается от аналогичной квалификации страны, рассматривающей заявку. 

Ответственность за доказательство того, что квалификация не отвечает соответствующим требованиям, 

лежит на образовательном органе этой страны. Каждое государство - участник Конвенции, Святой 

Престол и Европейское Сообщество информируют депозитариев Конвенции о своих компетентных 

органах, отвечающих за принятие решений по признанию различных категорий квалификаций. 

Два органа, а именно Комитет Конвенции о признании квалификаций, касающихся высшего образования 

в европейском регионе и Европейская сеть национальных информационных центров, занимающихся 

вопросами академической мобильности и признания (сеть ЕНИК) обязаны способствовать 

имплементации Конвенции и контролировать выполнение ее положений. 

https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=049
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=069
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=138
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=138
https://www.coe.int/web/conventions/full-list?module=treaty-detail&treatynum=165


Комитет содействует осуществлению Конвенции и наблюдает за ее реализацией. С этой целью он 

может принимать большинством голосов, входящих в него представителей Договаривающихся Сторон, 

рекомендации, декларации, протоколы и примеры зарекомендовавшей себя практики для ориентировки 

компетентных властей Договаривающихся Сторон. Перед вынесением решений Комитет запрашивает 

мнение сети ЕНИК. Что касается последней, то она поддерживает и помогает практической 

имплементации Конвенции компетентными национальными властями. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Источник Договорное бюро Совета Европы https://conventions.coe.int  

https://conventions.coe.int/

